GENEL SATIS KOSULLARI - KURESEL

POLIMER iSLEME
(XALOY, EDI, BKG iiriin gesitleri icin gegerlidir)

(Yiriirliige Girdigi Tarih 1 Nisan 2020 Carsamba:)

SATIS TEKLIFi. Nordson Corporation, bagh sirketleri, gruplari, béliimleri ve is kollari (her biri "Nordson" olarak
anilacaktir) tarafindan satis amaciyla sunulan mal ve/veya hizmetler ("Urlinler" olarak anilacaktir) asagidaki
oncelik sirasina gore asagidaki belgelere (toplu olarak "Sézlesme" olarak anilacaktir) dayal olarak satiimak lzere
teklif edilmektedir:

Anlasilan sézlesme

Nordson'un fiyat teklifi ya da teklifi
Uriin Cesidine Ozel Ek Satis Kosullari
Genel Satis Kosullari — Kiiresel

Alici tarafindan bir alig emrinin dizenlenmesi ya da yazili diger bir belge, Genel Satis Kosullari — Kiresel ve
gegcerli Uriin Cesidine Ozel Ek Satis Kosullar da dahil olmak tizere Alicinin Sézlesmeyi kosulsuz bir sekilde kabul
etmis oldugu anlamina gelir. Alicinin alig emri ya da Alici tarafindan dizenlenen diger belgelerde, Sézlesme ile
cakisan ya da bir ekleme yapan her tirli madde Nordson tarafindan acik bir sekilde yazili olarak kabul edilerek
Nordson'un yetkili bir temsilcisi tarafindan bu Genel Satis Kosullari — Kiiresel igin belirli bir referans ile
imzalanmadigi surece ediyorum reddedilir.

FIYATLAR VE ODEME. Nordson tarafindan kredi onayina tabi olmak lizere édeme kosullari, teslimatin ardindan
net otuz (30) giindlr. Fiyatlar ticari, erken 6deme ya da diger iskontolara tabi degildir ve Nordson tarafindan
yazili olarak 6zellikle aksi kabul edilmedigi strece herhangi bir vergi, har¢ ya da 6zel paketleme ve sigorta
maliyetlerini icermez. Gegerli oldugunda bu Ucretler alicilar tarafindan édenmelidir; bu tir Ucretlerden herhangi
biri Nordson'a yiklendiginde, Alici Nordson'un bu tur Gcretler kaynakl zararlarini telafi eder ve zarar gérmemesini
saglar.  Gegerli vergiler Nordson tarafindan Alicidan tahsil edilebilir; ancak Alici tarafindan Nordson'a
vergilendirme yetkilileri tarafindan kabul edilebilecek uygun bir vergi muafiyeti belgesi sunulabilir.

Alici, Alici tarafindan kusurlarin onarimi ya da diizeltiimesi igin iade edilen Uriinler nedeniyle yapilacak her tiirli
talep de dahil olmak tzere Nordson'a kargi herhangi bir talebi mahsuplasamaz. Alici nakliyeyi geciktirirse son
6deme tarihi Nordson tarafindan Griintn nakliyeye hazir hale getiriimesine dayali olarak belirlenir ve alici i¢in tutulan
drtnlerin masraflari Alici tarafindan karsilanir. Bor¢ ddemesi geciken hesaplara, son 6deme tarihini takip eden ilk
gunden baglayarak Nordson tarafindan herhangi bir bildirim yapilmasina gerek kalmaksizin ddenmemis miktar igin
(a) ayhk yuzde yirmi bir (%21) ya da (b) maksimum yasal orandan hangisi daha duslUkse o oranda gecikme faizi
uygulanir. Nordson, Uriinlerin tiim 6denmemis satin alma fiyatlari da dahil olmak lzere Alicinin Nordson'a olan her
turll borcunun ddenmesini teminat altina almak Gzere bir teminat hakki tutar. Alici, kendisine sunulan Uriinler igin
ek teminat sunmak Uzere Nordson tarafindan talep edildigi sekilde bu tiir diger anlasma ve araglari derhal hayata
gegcirerek sunmayi kabul eder. Uretim kaliplari, mihendislik prototipleri ya da yazilimi kapsayan faturalar Aliclya
mulkiyet hakki vermez.

Nordson, Alicinin isbu s6zlesme kapsamindaki yukumltliklerini (6rnegin ddeme yukimilalikleri) yerine getirmesiyle
ilgili makul stphelere sahip olursa, Nordson, kendisi tarafindan makul bir sekilde kabul edilebilecek miktarda,
sekilde ve slrede Alicidan banka teminat mektubu, bir 6n ddeme ya da bir teminat da dahil olmak Uzere kredi
destegi talep etme hakkina sahiptir. Alici tarafindan bdyle bir kredi destegdi saglanamazsa, Nordson Aliciya yazili
bildirimde bulunduktan sonra derhal yurirlige girecek sekilde Sdzlesmeyi feshedebilir ya da askiya alabilir.

GARANTI. Gegerli Uriin Cesidine Ozel Ek Satis Kosullari ile aksi belirtimedigi siirece: (a) uygun sekilde
kurulmasi, kullanilmasi ve bakiminin yapilmasi kosuluyla Nordson Aliciya Uriinlerde herhangi bir
malzeme ve isgilik kusurunun olmadidini garanti eder ve (b) garanti suresi, dnce gergeklesen gecerli olmak Uzere
(i) ilk kullanimdan baslayarak bir (1) yil, (ii) teslimattan baslayarak on sekiz (18) ay ya da (iii) 2000 kullanim
saatidir..

Yukaridaki garanti uzatilimaz ve tamamen ya da kismen asagidakiler nedeniyle Uriinlerde meydana gelebilecek



herhangi bir kusur igin gegerli olmaz:

kaza ya da Urinlerin kullaniminda ihmal, kétiiye kullanim ya da hatali kullanim;

Alici tarafindan dizenlenen her tiirlii gizim, tasarim ya da teknik 6zellik;

her turli uygun olmayan ya da yetkisiz bakim, revizyon, montaj, depolama ya da kullanim;

Alici ya da musterileri, temsilcileri, Ustlenicileri, galisanlari ya da benzer personeli tarafindan bilerek hasar
verme, hatali davranis, dikkatsizlik, ihmal ya da gecerli yasalarin veya dizenlemelerin ihlal edilmesi;
Uriinler tarafindan kullanilan ya da islenilen materyallerin diisiik kalitesi ya da uyumsuzlugu;

Nordson disinda herhangi bir kisi tarafindan Uriinler iizerinde yapilan her tiirlii degisiklik, modifikasyon ya
da onarim;

G. normal yipranma ve esime ya da normal yipranan malzemeler/sarf malzemeleri;
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disUk kaliteli ya da uyumsuz malzeme kullaniimasi nedeniyle hizlanmis yipranma ve eskime veya
teslimattan sonra dogrudan malzeme ya da isgilik kusuru kaynaklh olmayan hasar.

Nordson tarafindan sunulan garanti herhangi bir Grin tarafindan Uretilen, uygulanan, test edilen, kirlenen,
denetlenen ya da diger durumlarda islenen herhangi bir de icin gecerli degildir.

Nordson tarafindan tedarik ediimeyen ya da Nordson onayli olmayan onarim ya da yedek parga kullanimi Urlnler
icin gegcerli olan her tirlii diizenleyici sertifikayr ya da benzer onayi gegersiz kilar, Urlinlerin glvenli ve dogru
sekilde kullanimi Gzerinde etkili olur. Tamamen ya da kismen Nordson tarafindan tedarik edilmemis ya da
onaylanmamis onarim ya da yedek parga kullanimi nedeniyle meydana gelebilecek Uriin hasari ya da arizasi bu
garanti kapsaminda degildir.

Uriinlerin toplam (creti son dédeme tarihinde édenmemisse Nordson'un bu garanti kapsaminda herhangi bir
yukimlaligli s6z konusu degildir. Nordson'un, bu garanti kapsaminda olmadigi tespit edilen bir garanti talebine
yanit olarak hizmet sunmasi halinde Nordson, Aliciya Nordson'un mevcut fiyatlarini kullanarak bu hizmetleri ve
makul seyahat hizmetlerini fatura edebilir ve Alici bu miktari fatura tarihinden itibaren otuz (30) giin icinde
6demekle yakumladdr.

Alici, bu garantiye uyulmadigiyla ilgili iddialari, s6z konusu uyulmama eylemnin gerceklestigi ya da Alicinin konu
hakkinda bilgi sahibi oldugu tarihten itibaren atmis (60) gln iginde Nordson'a bildirmelidir. Bu garantiye
uyulmamasi durumunda Nordson'un tek yUkimlaligi, Nordson'un kendi tercihine bagh olarak, Uriinlerin
modifikasyonu, ayarlanmasi, onarimi ya da degisimiyle hizmetlerin yeniden icra edilmesi veya satin alma Ucretinin
iade edilmesidir. Nordson, Urlinlerin kendisine génderilmesi licretini kendi tercihine bagli olarak karsilayabilir.

Garanti suresinin sona ermesini takiben, Nordson, herhangi bir bildirimde bulunma ytkimlaligu olmadan Uriinleri
ya da Urunler igin sunulan yedek ve ikame bilesenleri, bu tir Urlnler ya da bilesenler igin stok tutma ya da tedarik
etme ylkumluligune son vererek eski olarak ilan etmeyi tercih edebilir.

NORDSON VE ALICI, BU 3. BC_')Ll':'JM ILE BELIRTILMIS OLAN ACIK GARANTI ILE, HAK HARIC OLMAK
UZERE, TICARETE VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK DA DAHIL OLMAK UZERE AGIK YA DA ZIMNi
HER TURLU GARANTI VE TEMINATIN SOZLESME KAPSAMINDA OLMADIGINI KABUL EDER.

HAK VE ZARAR RISKI. Aliciya sunulan nakliye teklifi kosullari uyarinca hak ve zarar ya da Uriinlerin hasar
gérmesi riski Aliclya geger ya da Bu tir kosullarin séz konusu olmadi§i hallerde hak ve zarar ya da Uriinlerin
hasar gérmesi riski INCOTERMS EXW uyarinca Nordson'un Nakliye Tesisinde Aliciya geger. Alici, Nordson'un
rehin alacaklisi olacak sekilde Uriinleri tim satis fiyatini kapsayacak sekilde sigortalar. Nordson tarafindan yazili
olarak kabul edilmedigi surece, Nordson, Alici igin sigorta yaptirmakla yikumlu degildir.

GECIKEN ICRA; YASALARIN DEGISMESI. Nordson tarafindan ortaya konulan teslimat tarihleri tahmini teslimat
tarihleridir ve Nordson bu teslimat tarihlerine uymak igin ticari olarak makul ¢abayi gdsterecektir. Calisan
ihtilaflari, seller, yangin, nakliyedeki gecikmeler, yasal, dizenleyici ya da siyasi ¢ercevedeki degisiklikler,
malzemelerin temin edilememesi, Alicinin gerceklestirdigi ya da gerceklestirmedigi eylemler ya da imalat
ekipmanlarinda ariza dahil olmak tzere Nordson'un kendi kontroll altinda olmayan nedenlerle tamamen ya da
kismen icranin gecikmesi ya da icranin gerceklesmemesi s6z konusu olursa Nordson Sdzlesmeyi ihlal etmis
olmaz ya da s6z konusu olabilecek herhangi bir masraf, zarar ya da hasardan sorumlu tutulamaz. Bu tir bir
gecikme durumunda, herhangi bir gecikmenin etkisini yansitmak tzere teslimat tarihi ve etkilenen diger Sézlesme
maddelerinde ayarlama yapilacaktir.

Bir Uriinin ya da Uriiniin bilesenin/ham maddesinin maliyetinin maddi olarak artmasina neden olan bir yasal,



dizenleyici ya da siyasi ¢erceve degisimi s6z konusu olursa Nordson, bir alis emrinin kabul edilmis ancak
teslimatin gergeklesmemis oldugu Uriinler de dahil olmak (izere Aliciya yazil bir bildirimde bulunduktan sonra
ilgili Urinlin fiyatinda uygun bir ayarlama yapabilir. Yapilacak olan bu ayarlamalar sadece dogrudan maliyetleri
yansitacak olup Nordson igin herhangi bir ek kar payl ya da marj icermeyecektir.

BILGILERIN MULKIYETI. Alici, Nordson tarafindan Aliciya ifsa edilen ve miilkiyeti Nordson'a ait ya da gizli olarak
isaretlenmis olsun ya da olmasin gizli ya da milkiyetli bilgiler iceren Satici teknik 6zellikleri, gizimler, yazilim ve
bilgiler (tasarimlar, raporlar, yazilim belgeleri, kilavuzlar, modeller, proses bilgileri ve benzeri bilgiler de dahil
olmak Uzere) gibi her tirlG veriyi gizli tutacagini ve her durumda makul bir 6zen derecesinin altinda olmamak
Uzere en az Alicinin kendi mulkiyetindeki bilgiler igin gdsterdigi 6zen ve koruma duzeyinde 6zen ve koruma
uygulayacagini kabul eder. Bu tur bilgiler sadece Alici tarafindan S6zlesme kapsamindaki ytukiamlaliklerini yerine
getirmek Uzere kullaniimalidir anlagsma ve kopyalanmamali, baskalarina ifsa edilmemeli ya da Nordson'un yazili
izni olmadan farkh bir amagcla kullanilmamaldir. Bu yukumlilikler, (a) Sézlesmenin ihlal edilmesine neden
olmadan kamuya ag¢ik ya da acgiklanmis olan bilgiler, (b) Alici tarafindan Sézlesme sonrasinda bir Uglncu
sahistan, s6z konusu bu Uglincl sahsin bu tir bilgileri Aliciya ifsa etmesinin herhangi bir 6zel ya da s6zlesmeye
dayali yukumlulik ile yasaklanmamig olmasi kosuluyla, yasal ve gizlilik icermeyen bir sekilde alinan bilgiler ya da
(c) Nordson'un sundugu bilgilerden yararlaniimadan gelistirildigi belgeye dayali olarak kanitlanabilmesi kosuluyla
Alici tarafindan bagimsiz bir sekilde gelistirilen bilgiler icin gecerli degildir. Alici, Nordson tarafindan yazili olarak
talep edilmesi halinde gizli ya da miulkiyeti Nordson'a ait bilgilerin herhangi bir kismini iceren tim bilgileri,
kopyalari, notlari ve diger materyalleri (yazili ya da elektronik) iade etmeli ya da imha etmelidir ve bunlarin iade ya
da imha edildigini yazili olarak beyan etmelidir. Nordson'un gizli ya da milkiyeti kendisine ait bilgilerle ilgili
kisitlamalar ya da yikimldlikler Sézlesme kapsaminda son Uriinin teslimatindan yedi (7) yil sonra sona
erecektir.

PATENT iHLALI. Nordson, Nordson tarafindan tasarlanmis ve Gretilmis Urtinler igin s6z konusu olacak herhangi
bir gecerli alet patenti isteminin ihlal edildigine dair iddialara dayali olan ancak sadece (a) bu tir tim iddialarin
6ne surllmesiyle ilgili olarak derhal bilgilendirilmesi, (b) bu konuda savunmasi i¢in kendisine yetki verilmesi ve (c)
bu konuda savunma yapabilmesi i¢in kendisine makul bilgi ve destedin saglanmasi kosuluyla her turld talep, istek
ve davaya karsl koruyacagini kabul eder. Bir ihlal iddiasinin bildiriimesi Gzerine Nordson Aliciya herhangi bir ek
maliyet s6z konusu olmadan:

(i) Alictigin Uriinleri kullanmaya devam etme hakki satin alma;

(i) ihlale neden olan Uriinleri inlale neden olmayan Uriinlerle degistirme ve/veya

(iii) inlale neden olan Uriinleri degistirerek Alicinin Uriinleri kullanmaya devam etmesine olanak tanima
hakkini sakh tutar.

Nordson, herhangi bir yéntem ve/veya proses patent istemlerinin ihlali veya tamamen ya da kismen Uriinler ile
birlikte Uretilen ya da imal edilen mallari talep kapsayan herhangi bir patent isteminin ihlali i¢in herhangi bir
sorumluluk Ustlenmez. Alici tarafindan 6énerilen tasarimlara uygun sekilde imal edilen tim Urinler igin Alict,
Nordson'u, ihlal nedeniyle Nordson'a karsi s6z konusu olabilecek her turli talep, istek ve davaya karsi
koruyacagini, savunacagini ve zararini tazmin edecegini kabul eder.

Bu 7. Boélum Alicinin patent ihlaliyle ilgili olarak Alicinin Nordson'a karsi tek ve minhasir ¢ézimunu olusturur.

SIPARISE OZEL URETIM, OZEL TASARIM VE/VEYA TASARLANMIS SISTEM URUNUNUN iPTAL EDILMESI
VE IADE EDILMESI. Alici siparise 6zel lretim, 6zel tasarim ve/veya tasarlanmis sistem Uriin alisverisini, sadece
Alici tarafindan Uriiniin nakliyesinden énce Nordson'a yazil bir iptal talebi génderildiginde ve Nordson tarafindan
yazili olarak béyle bir iptal talebinin onaylanmasi halinde iptal edebilir. Bdyle bir Urliniin iptalinin onaylanmasi
durumunda Alici, ham madde, kalip hazirlama, muhendislik, idari, stok destegi ve Nordson'un diger her turli
dogrudan uretim ve/veya dolayli maliyetleri de dahil olmak lzere tamamlanmis ya da devam etmekte olan islerin
tim maliyetlerini dder. Alicinin siparige 6zel Uretim, dzel tasarim ve/veya tasarlanmig sistem Urliniini iade etme
hakki yoktur.

STANDART URUNUN iPTAL EDILMESIi VE IADE EDILMESI. Alici standart Uriin alisverisini, sadece Alici
tarafindan Urliniin nakliyesinden énce Nordson'a yazili bir iptal talebi génderildiginde ve Nordson tarafindan yazili
olarak bdyle bir iptal talebinin onaylanmasi halinde iptal edebilir. Alici standart Uriin aligverisini, sadece Alici
tarafindan Uriiniin iade ediimesinden énce Nordson'a yazil bir iade talebi génderildiginde ve Nordson tarafindan
yazili olarak bdyle bir iade talebinin tamamen kendi kararina bagli olarak onaylanmasi halinde iade edebilir.
Standart bir Griiniin onayli bir sekilde iptal ay da iadesi durumunda Alici iade nakliye UGcretleri ve (a) 20 USD (ya
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da yerel para biriminde esdegeri) veya (b) orijinal Nordson fiyatinin %20'sinden (maksimum sinir yoktur) blyuk
olanini depolama destek ve idari Ucret olarak 6der. lade edilen tim Urinler kullaniimamis, eksiksiz, hasar
gérmemis bir sekilde orijinal paketiyle iade edilmeli ve Alici Nordson'un tim makul iade talimatlarina uymalidir.

PAKETLEME VE NAKLIYE. Uriinler Alici igin herhangi bir ekstra maliyet sdéz konusu olmadan yerel ve
uluslararasi nakliyelerde kullanilan standart ticari uygulamalara uygun sekilde paketlenecektir. Uzman ya da 6zel
paketleme talepleri ek maliyetlere neden olabilir. Tim nakliye Ucretleri Alici tarafindan édenir. Ozel talimatlar
olmadiginda Nordson nakliyecinin talimatlarina uyacaktir. Gegerli oldugunda Alici gemi yikl alani ve deniz
nakliyat sigortasi almaldir.

YASA VE YONETMELIKLERLE UYUM. Uriinler iretiimis olduklar iilkede gegerli yasalara ve yonetmeliklere
uygun bir sekilde imalat aninda yurirlikte olan yasalar ve yonetmelikler dikkate alinarak imal edilmistir. Urlnlerin
kullanimi ve igletiimesiyle ilgili yasa ve dizenlemelere uyum Alicinin sorumlulugundadir.

ITHALAT VE IHRACAT. Uriinlerin Transfer Noktasina ve Transfer Noktasindan ithal edilmesi icin gerekli olan
tim ithalat lisanslarini ve Transfer Noktasindan ihrag edilmesi igin gerekli olan tiim ihracat lisanslarini alma ve
tcretlerini 6deme Alicinin sorumlulugundadir. Nordson Urlinlerin Transfer Noktasina nakliyesi igin gerekli olan
tum ihracat lisanslarini alma ve Ucretlerini 6demekten sorumlu olacaktir. Her taraf, ilgili lisanslarin alinmasini
saglamak Uzere diger tarafin talep ettigi makul bilgileri saglamalidir. Alici, (a) Alici tarafindan Nordson'a Uriinlerin
nerede kullanilacagi ve kullanim amaci da dahil olmak Uzere sunulan tum bilgilerin dogru ve hatasiz oldugunu ve
(b) Uriinlerin ve ilgili bilgi ile teknolojinin ihracat, ithalat ya da ticaretle ilgili herhangi bir yasa ya da diizenlemeyi
(toplu olarak "Ticaret Yasalari") ihlal edecek sekilde herhangi bir Ulke, kisi ya da kuruma ithal edilmeyecedi,
yeniden ithal edilmeyecegi ya da transfer edilmeyecegdi veya herhangi bir amagla kullaniimayacagini beyan ve
taahhat eder. Alici, herhangi bir Ticaret Yasasi altinda yoneticileri, yetkilileri, calisanlari, sermaye sahipleri ya da
diger benzer taraflar agisindan 6ngortlen islemi yasaklayan, cezalandiran ya da bu islem igin 6zel kosullar ortaya
koyan herhangi bir yaptirirm ya da baska bir kisitlamaya tabi olmadigini beyan ve taahhit eder ve Alici, Alicinin
bu tlr herhangi bir yaptirrm ya da kisittamaya tabi olmasi halinde Nordson'u derhal bilgilendirecegini kabul eder.
Alicinin herhangi bir Uriiniin herhangi bir Ticaret Yasasini ihlal edecek sekilde kullanildigina ya da kullaniimasinin
amaclandigini disinmesine neden olabilecek herhangi bir nedeni s6z konusuysa Alici Nordson'u derhal yazili
olarak bilgilendirir. Alici, Nordson ve ydneticilerini, yetkililerini, calisanlarini, Ustlenicilerini, temsilcilerini ve benzer
personelini, Alicinin bu 11. Bélimu ihlal etmesiyle ilgili olarak ya da ihlal etmesi sonucu s6z konusu olabilecek her
tarll iddia, talep, zarar, ceza, yaptirim, Ucret (makul avukathk Ucretleri de dahil olmak (izere) ve diger
yukumildliklere (toplu olarak "Zararlar") kargi tazmin eder, savunur ve zarar gérmelerini engeller.

SIGORTA. Alici masrafi kendisine ait olmak iizere her kosulda mali olarak iyi durumda olan ve saygin
sigortacilar ve makul bir sekilde Alicinin ticari faaliyetlerinin niteligi, kapsami ve hacmi igin yeterli polige limitlerinin
s6z konusu oldudu ticari genel sorumluluk sigortasina ve uygun diger sigorta tirlerine (6rnegin uygun oldugu
sekilde hata ve eksiklikler, ¢alisanlarin tazminati) sahip olmalidir. Talep edilmesi halinde Alici bu sigortalarin
kanitini Nordson'a sunacaktir.

AMIR HUKUK. Sozlesme tiim unsurlariyla yasalarin ihtilafi maddeleri dikkate alinmaksizin miinhasiran
Nordson'un yasal olarak tescilli oldugu yasama boélgesinin yasalari kapsaminda diuzenlenmis ve bu yasalar
tarafindan dlzenlenmektedir. Mallarin Uluslararasi Satis Sozlesmelerine (CISG) iligkin Birlesmis Milletler
Sozlesmesi, isbu Soézlesme igin gegerli degildir. S6zlesme kaynakh ya da sézlesmeyle ilgili her tirli yasal dava,
islem ya da kovusturma minhasiran Nordson'un yasal olarak tescil edildigi yargilama boélgesindeki mahkemeler
tarafindan yUrttmelidir ve her taraf boyle bir dava, islem ya da kovusturmada miinhasiran ve geri alinmaz bir
sekilde bu mahkemelerin yargilama yetkilerine tabi olacaktir.. Sézlesme birden fazla dilde diizenlenmistir; ancak
herhangi bir ihtilaf ya da anlam karmasasi durumunda ingilizce (ABD) dilindeki stirim gegerli olacaktir.

YUKUMLULUGUN SINIRLANMASI. NE NORDSON NE DE ALICI SOZLESME KAPSAMINDA, HAKSIZLIK
(IHMAL DAHIL OLMAK UZERE), KUSURSUZ SORUMLULUK, ZARARI TAZMIN, GARANTININ iHLALI VEYA
DIGER HER TURLU DURUMDA BEKLENEN KAZANGLARIN KAYBI, TESIS KAPANMASI NEDENIYLE
ZARAR, GALISMAMA YA DA ARTAN KULLANIM MALIYETLERI, PARA MALIYETi, EKIPMAN KULLANIMI,
SERMAYE YA DA GELIR KAYBI VEYA HERHANGI BiR EKONOMIK, CEZAi, CEZALANDIRICI, ARIZi, BAGLI
YA DA DOLAYLI ZARAR VEYA HASARDAN, BOYLE BIiR ZARAR YA DA HASAR OLASILIGI HAKKINDA
BILGILENDIRILMIS OLSA DAHIi YA DA BOYLE BiR ZARAR YA DA HASAR ONGORULEBILRI OLSA DAHI
SORUMLU TUTULAMAZ.

ISTER SOZLESME KAPSAMINDA iSTER HAKSIZ FiiL (IHMAL DE DAHIL OLMAK UZERE), KUSURSUZ
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SORUMSUZLUK, ZARARIN TAZMIiNi, GARANTININ iHLALI YA DA DIGER DURUMLAR SONUCUNDA S0z
KONUSU OLSUN, SOZLESME KAPSAMINDA YA DA SOZLESMEYLE iLiSKiLi OLARAK NORDSON'UN
MAKSIMUM SORUMLULUGU ALICI TRAFINDAN URUNLER iCIN ALISVERIS SIRASINDA NORDSON'A
ODENMIiS OLAN MIKTARI GECEMEZ.

YUKARIDA IFADE EDILMIi$ OLAN SORUMLULUK SINIRI GEGERLI YASALAR TARAFINDAN izZiN VERILEN
EN GENIS KAPSAMDA GECERLI OLACAKTIR.

SOZLESMENIN BUTUNLUGU; SORUMLULUK REDDI; BOLUNEBILIRLIK; UGUNCU TARAF HAK SAHIBI
OLMAMASI; VB. Sdzlesme, Uriinlerin satis ve alisi igin Alici ile Nordson arasinda séz konusu olan antlagsmanin
eksiksiz, nihai ve Ozel bir beyani niteligindedir. S6zI0 ya da yazili tim o6nceki ve es zamanli antlagmalar,
uzlagsmalar ve beyanlar isbu Sozlesmede bir araya getirilmigtir. Soézlesme, taraflar arasinda daha 6nce sé6z
konusu olan herhangi bir muamele kaynakli ya da ticari teamil veya gelenek kaynakli olarak degistirilemez, ek
yapilamaz, sarta baglanamaz ya da yorumlanamaz. Yazili olarak dizenlenip Nordson'un yetkili bir temsilcisi
tarafindan imzalanmadidi siirece Sozlesmede yapilacak herhangi bir degisiklik ya da ekleme Nordson igin
baglayici olmaz. Herhangi bir taraf ya da durum igin Sézlesmenin herhangi bir maddesi ya da Sézlesmenin
herhangi bir maddesinin uygulanmasi yasal olarak herhangi bir kapsamda gecersiz ya da uygulanamaz olarak
belirlenirse (a) burada ©ngorilen iglemlerin  mimkin olan en genis kapsamda o©ngoruldigd sekilde
gerceklestiriimesi icin ilgili madde taraflarin asil niyetlerine mimkin olan en yakin sekilde yirirlikte olacak
sekilde yorumlanacaktir ve (b) ilgili maddenin ilgili taraf ya da durum icin kalan uygulamasi, ilgili maddenin diger
taraf icin uygulamasi ya da diger durumlarda Sdézlesmenin kalaninin uygulanmasi bu durumdan
etkilenmeyecektir. Herhangi bir tarafin S6zlesmenin herhangi bir maddesinin sorumlulugunu reddetmesi, ilgili
taraflarca agik bir sekilde yazili olarak dizenlenip imzalanmadikg¢a gecerli olmaz. Bir tarafin S6zlesme kaynakli
herhangi bir hak, ¢ézim, yetki ya da ayricaligi kullanmamasi ya da kullanmada gecikmesi feragat edildigi
anlamina gelmez ya da feragat edilmis olarak kabul edilemez. Bir tarafin S6zlesme altinda herhangi bir hak,
¢bzum, yetki ya da ayricaliyi tek basina ya da kismen kullanmasi, bunlardan baka birini ya da digerlerini
kullanmasini ya da diger her tirli hak, ¢ézim, yetki ya da ayricaliklarini kullanmasini engellemez. Soézlesmede
Uclncl taraf hak sahibi yoktur. Taraflar arasindaki iliski bagimsiz yiklenici niteligindedir. S6zlesmede yer alan
higcbir husus, taraflar arasinda herhangi bir temsilcilik, ortaklik, ortak girisim veya baska bir ortak girisim, istihdam
veya glven iligkisi olusturmak seklinde yorumlanmaz ve taraflardan higbiri, herhangi bir sekilde diger taraf igin
sdzlesme yapma ya da bag kurma yetkisine sahip degildir.

YAPI. Aksi belirtiimedigi strece: (a) "dahil" ve "dahildir" kelimeleri, siralama nedeniyle herhangi bir limit olmadan
anlamina gelir; (b) tekil kelimelere yapilan herhangi bir referans, ¢ogul olarak da anlasilir ve bunun tersi de
gecerlidir ve (c) “gunlere” yapilan herhangi bir referans, takvim gtinlerine yapilan bir referanstir.

DEVIR; HALEFLER VE DEVREDENLER. Alici, Nordson'un yazili 6én izni olmadan Sézlesme altindaki
haklarindan herhangi birini ya da yikimluliklerinden herhangi birini devredemez. Bu bdlimun ihlal edildigi her
turli atama ve devir islemi gegersiz olarak kabul edilir. Higbir atama ya da devir islemi Alicinin Sézlesme
altindaki yukumliliklerden kurtulmasina neden olmaz. Soézlesme, taraflarin ve taraflarin izin verdikleri halefler ve
izin verdikleri devredenler i¢in baglayicidir ve faydalanmalari igin dizenlenmigtir.

(Uriin Cesidine Ozel Ek Satis Kosullari sonraki sayfada baslar.)



URUN GESIDINDE OZEL EK SATIS KOSULLARI

POLIMER iSLEME
(XALOY, EDI, BKG iiriin gegitleri i¢cin gecerlidir)

Asagidaki metin Genel Satis Kosullari - Kiiresel 3. Maddesi Garanti ilk paragrafinin
yerine gecer

Uriinlerin tim montaj, kullanim, bakim, depolama ve diger talimatlara uygun sekilde monte edildigi,
kullanildi§i ve bakimlarinin yapildigi kosuluyla Nordson Aliciya Uriinlerde herhangi bir malzeme ya da
iscilik kaynakli kusur olmadigini garanti eder. Garanti siresi, 6nce gerceklesen gecerli olmak tzere (i) ilk
kullanimdan baslayarak bir (1) yil ya da (ii) teslimattan baslayarak on sekiz (18) aydir.



